Katedra germanistiky — letni semestr 2024/25

Pondéli  |8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.05 Rez Rez
3.39 S: Literarische Uber-
setzung (a komentat
k prekladu), Fialova, |RH
Pestova, LU2A,
LU3A
Pro Mgr. studenty
3.49
DP1, BP1
4.61 S: Cizi jazyk —
danstina 2
Torres, DJ2
Rak k KA-1.41 KA-1.41
3.36
Utery 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
romanistika Cv: Prekladatelsky P: KA-2.39

seminar 2
M Krappmann
PR2

Realismus

S: Erzéhlungen des
19. Jahrhundert
Voda Eschgfiller
LS25

BP1, DP1, DP2

P:Societas cognitorum
Fialova

SC, 92BPP (kéd pro
Ph.D. studenty)

S: Einfiihrung in die
Philosophie — seminaf
Pestova, J.Krappmann
1FIS

0Od 19 hod

S: Deutsche Kultur im
Film, Pestova,
J.Krappmann, KS85 n
KS62, cca 1x14 dni

(kod pro 2 obor)
Rak k KA-141 KA-141 KA-141 KA-141
3.36 S: Nacvik konsekutiv- |S: Fachdolmetschen S: Piekladatelsky sem.
nebo niho tlumoceni konsekutiv — terminologicky
jinde Ciosk, NK2 Ciosk seminaf, Ciosk, PR7B,
FD2A, FD3A, NK3C UF2F, UF3F
Stfeda  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 P: S: Tlumoceni z listu  |11:30 — 12:30
Expressio |do CJ/NJ P: Literatur nach 1945
nismus Voda Eschgfiller, J Krapp, Hornacek
Fialova |Ciosk, UF2D, UF3D |Voda Eschgfiller,
LPI11 PR6C, Bc. 3.ro¢, Mgr. |LT45
studenti
3.49 S: Phonetik — Ubung P: Uber- |P: Gesch.
Gruse setzungs- |Ubersetzte
KS10 kritik ns u Dolm
MKrapp |2, Pestova
Rinas MKrapp
KPR DPR2
4.61 S: Cizi jazyk — NI pro negermanisty:
danstina 2 Cv: Némcina pro
Torres, DJ2 zacateCniky
Pestova
NZ2, 93NZ2
Rak k KA-141 KA-141 KA-1.41 rez KA-141
3.36
nebo

jinde




Ctvrtek  [8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39 S: Jidis S: Literatur der P: Nordi-
M,Krappmann Sattelzeit sche
KS41+KS42 Hornacek Mythol
LSZ Hornacek
KP15,KP2
3.49 S: Piekladatelsky sem. 17:30-19:00
— Texte zw. Wissen- Obsazeno
schaft und Publizistik, Al
Opletalova, PR7F Cohen
4.61 NIJ pro negermanisty: |S: Cizi jazyk —
Némcina pro mirné  |déanstina 4
pokro¢ilé 2, Gruse Torres
NMP2, 93NP2 DJ4
Rak k KA-1.41 KA-1.47
3.36 S: Simultandol- P: Einf. in
¢ijinde |metschen Theor. des
Pestova SD2F, SD3F Ubersetze
Jen Mgr. NTP/NT ns,M.Krap
pmann
1UTMP
Patek 8:00-9:30 9:45-11:15 11:30-13:00 13:15-14:45 15:00-16:30 16:45-18:15
3.39
3.49 Ptekladatelsky sem.
— odborné texty,
Bacuvcikova, PR7C
Blok — pfesné terminy BP1, DP} ) ]
a casy viz STAG Blok — piesné terminy
a Casy viz STAG
4.61

BLOKOVE SEMINARE A PREDNASKY:

Blokovy seminaf: Einfiihrung in die Literaturwissenschaft — seminat, KGN/1ULT — blokovy seminaf v Hyn¢icich, termin 12.-
17.4.2025

TLUMOCNICTV{ A PREKLADATELSTVI{

S: Prekladatelska nebo tlumoc¢nicka praxe — garant: Bac¢uvcikova, KGN/PTP nebo PTP2 (pro Bc.), PTP3 (pro Mgr.) - uvodni
schiizka k pfedmétu v prvnim tydnu semestru. (Studenti Bc. a Mgr. studia samostatného studijniho programu si mohou zapsat
druhou Ptekladatelskou praxi do modulu Prekladatelstvi a tlumocnictvi pod kodem PTP4)

— k modulu je organizovana informacni schiizka zacatkem semestru
S: Kariérové poradenstvi — Solomon, KGN/KMKP

S: Ehrenamt — Solomon, KGN/KMDE

S: Praxisorientiertes Projekt - Solomon, KGN/KMP

MODUL LITERATURA
S: Literarni blokovy seminat — Biirgerliches Trauerspiel, PD Dr. Matthias Schoning, Universitidt Konstanz, KGN/LS28 (nebo BP1,
DP1), termin konani 25.2. — 28.2.2025.

KULTURA A SPOLECNOST

- Cyklus ptednasek hostujicich profesord, KGN/KS80 — riizni hostujici profesoii béhem semestru (4 prednasky/seminaie nebo
autorska ¢teni hostujicich profesortr)

- S: Klausurvorbereitung, Horacek, Voda Eschgfaller, KV, blokov¢, ¢tvrtky:13.2.: 13-14 hod, 6.3., 20.3., 3.4.: 13:00-15:15,

POZOR - vSechny predmeéty si studenti mohou zapsat jen pod jednim kodem (a 1x za studium)! Nelze zapsat si 1 predmét
ve STAGu pod vice kody!!!

Pouzité zkratky: P — piednéska, S- Seminat, Cv — cviCeni

Orienta¢ni barevné znaceni predméti:

(presngjsi prislusnost pfedméth ke kategorii A/B/C a k modulim naleznou studenti ve svych studijnich planech ve STAGu nebo v Modr¢ knize —
studijnich planech)

- 1. ro¢nik Bc.: Némecka filologie — zelena, Némcina se zaméfenim na tlumoceni a pieklad (zelena nebo Seda — kurzy pro prvni ro¢nik — viz
studijni plan)

- 2. a 3. ro¢nik Be. studia + 1.a 2. roénik navazujiciho Mgr. studia — moduly:

LINGVISTIKA — &ervena, LITERATURA — 7lutd, KULTURA A SPOLECNOST — modra

KVALIFIKACNI MODUL — modrogeda/tmavé modra — jen pro Be. studenty

MODUL CIZ{ JAZYK - bez barevného zna¢eni, DIPLOMOVY MODUL - zlatohnéd4

Obor NEMCINA se zamé&fenim na TLUMOCENI a PREKLAD - §eda (studenti oborti Némecka filologie si mohou nékteré predméty uplatnit
v modulu Kultura a spole¢nost nebo v modulu Némcina jako jazyk humanitnich véd, pfipadné jako predméty typu C), DIDAKTIKA — tmavé
Seda, predméty pro ucitelskou zpiisobilost.



